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Mass Times | Horarios de Misa 
 

Mass in English     

Tuesday — Friday | 8:30 AM  
Saturday Vigil | 5:00 PM   
Sunday | 9:00 AM & 5:00 PM  
 

Misa en Español    
  

Jueves | 7:00 PM  
Sábado Vigilia | 7:00 PM 
Domingo | 12:00 PM  
 

Reconciliation  | Reconciliación  
Tuesday & Thursday |  5:30-6:30 PM 
Martes y Jueves | 5:30-6:30 PM 
 

Eucharistic Adoration  
Continuously in the Chapel  
6:00 PM Sunday – 9:00 AM Saturday 
 

Adoración Eucarística  
Perpetuamente en la capilla  
Domingo, 6 PM — Sabado, 9 AM 

Clergy | Clero 
Fr. Wencil Pavlovsky, Pastor 
Deacon Scott Daniel 
Deacon Arturo Monterrubio 
Deacon  Servando Rojas 
Deacon Tom Spicer 

 
Office Hours  | Horarios de Oficina 
Monday -Thursday |  8:00 AM - 5: 00 PM  
Friday | 8:00 AM - 4:00 PM 
 

Baptism | Bautizos — 7 PM 
Interviews are 1st Tuesday of the month     
Entrevistas cada 1er martes del mes      
 

Marriage | Matrimonio — 7 PM 
Intro Session every 4th Tuesday of the month       
Sesión Introductoria cada 4to martes del mes     

OUR PARISH MISSION  
 

Though diverse in many ways, we are united in glorifying 
Christ and being of service to our brothers and sisters. Em-

bracing the Holy Spirit, we are drawn more deeply into the 
love of the family.  
 

 

NUESTRA MISIÓN PARROQUIAL  
 

Distintos de muchas formas, estamos unidos glorificando a 
Cristo y sirviendo a nuestros hermanos y hermanas. Recibi-

mos con los brazos abiertos al Espíritu Santo, conforme nos 

lleva más profundamente al amor de la familia.  
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Eucharistic Adoration  
Sign up & spend an hour with Jesus! 
Loret McMahon 
832-221-2133 
loret.mcmahon@comcast.net  
Adoración Eucarística  
Inscríbete para una hora con Jesús!  
Norma Adame    Mario Enríquez 
713-253-1653    832-250-6919 
norma.adame2002@gmail.com  marioloveslinda70@gmail.com  

S t a f f  D i r e c t o r y          2 8 1 - 3 3 3 - 3 8 9 1  

Clergy 
Fr. Wencil C. Pavlovsky  Pastor  wpavlovsky@stpaulcatholic.org     Ext. 325 
Scott Daniel   Deacon  sdaniel@stpaulcatholic.org    Ext. 328 
Arturo Monterrubio  Deacon  amonterrubio@stpaulcatholic.org   Ext. 328 
Servando Rojas   Deacon  srojas@stpaulcatholic.org     Ext. 328 
Tom Spicer   Deacon  tspicer@stpaulcatholic.org    Ext. 328 

Administrative Staff 
Maria Conner  Business Manager mconner@stpaulcatholic.org    Ext. 330 
Rosario Horta  Welcome Center rhortademunoz@stpaulcatholic.org   Ext. 300 
Guadalupe Martinez Officer Coordinator lgonzalez@stpaulcatholic.org    Ext. 323 
Alex Pabon   Facility | Maintenance  apabon@stpaulcatholic.org     Ext. 343 
Wendy Salas   Bookkeeper  wsalas@stpaulcatholic.org     Ext. 341 

Early Childhood Program 
Sheri Zombory  Director  szombory@stpaulcatholic.org    Ext. 340 

Pastoral Staff 
Marisol Rojas  CCE Programs  mrojas@stpaulcatholic.org    Ext. 339 
Kathy Giannini  Liturgy& Music  kgiannini@stpaulcatholic.org    Ext. 333 
Beto Puebla  Youth Programs  bpuebla@stpaulcatholic.org    Ext. 321 
Benito Pereira  Pastoral Assistant bpereira@stpaulcatholic.org    Ext. 301 

Finance Council               financecouncil@stpaulcatholic.org  
The Finance Council assists the pastor in a consultative role with admin-
istration of parish goods, encouraging support of Archdiocesan steward-
ship programs for time, talent and treasure. 

Members 
Fr. Wencil Pavlovsky Chima Akanwa Maria Conner Jesus Adame 
Cynthia Lopez Esperanza Monterrubio   Kathy Tamer Diana Tran 

Pastoral Council                 pastoralcouncil@stpaulcatholic.org  
The Pastoral Council meets every 2nd Tuesday of the month and is a rep-
resentative body of the faithful, whose focus is on the parish community 
and fostering the mission of the Church. It is presided over by the Pastor, 
with members assisting in a consultative basis to represent the interests 
& spiritual well-being of the parish. Meetings are open to parishioners. 

Members 
 

Robin Aguilar Karen Chappell Andry Delhomme Arlene Finch 
Luisa Rivera  Lori Kukla     Mallory Jennings Kathy McClain 

Fr. Wencil Pavlovsky Isaiah Ogedegbe   Isis Rendon Jessica Ruiz 

St. Vincent de Paul 
 
 
 
SVDP 

Food Pantry 
Ayuda de Comida  
Wednesday | miércoles   9 AM – 11 AM 
Thursday | jueves 6 PM – 8 PM 
 

Fresh Food Fairs  
Feria de Comida Fresca 
1st & 3rd Saturday @ 8 AM 
1er y 3er sábado a las 8 AM  
Volunteer/Voluntarios @  
https://www.stpaulcatholic.org/svdp  

Financial Assistance  
Ayuda Financiera  
281-333-2509 
Call & leave a detailed message 
Llame y deje mensaje con sus detalles 
 

Gabriel Project  
 

Pregnant ? Need help? 
¿Embarazada?  

¿Necesitas ayuda? 
 

713-225-5826 

 

mailto:loret.mcmahon@comcast.net
mailto:norma.adame2002@gmail.com
mailto:marioloveslinda70@gmail.com
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Ed Skeeters 
Claire Bercier 
Bill and Mary Anne  
Evie Mach 
Carol Osbourne 
Jane Koziol 
Mary Sue Anton 
Robert Monast 
Isis Rubido 
I.M. , A.M. & S.M 

David Young     
Eilene Kenney 
Harald Langer & Family 
Abbie Risteen 
Khilsey Medrano 
Mary Cooper 
Malcolm Himel 
Chase Hernandez 
Grace Martinez 
 

Sunday (2 Sm 5:1-3, Col 1:12-20, Lk 23:35-43 [162]) 
9:00 AM † Lorenzo & Emerita Horta, † Jesse Vazquez, 
   †Ernesto Bischoff 
12:00 PM FOR THE PEOPLE OF THE PARISH 
5:00 PM † Peter Nute,† Vincent Masi,  † Lilian Suarez 
Monday “Presentation of the Blessed Virgen Mary”  
8:30 AM (Rv 14:1-3,4b-5, Lk 21:1-4 [503]) 
   NO MASS 
Tuesday (Rv 14:14-19, Lk 21:5-11 [504]) 
8:30 AM Marilyn Nelson, † Margaret Democko, 
  † Gabriela Damiani 
Wednesday (Rv 15:1-4, Lk 21:12-19 [505]) 
8:30 AM † Eunics & Horace O’Quinn,  
 Anna & Baby Gardner, Annamma Geordi (B-Day) 
Thursday “Thanksgiving Day” 
(Rv 18:1-2, 21-23, 19:1-3, 9a, Lk 21:20-28 [506]) 
10:00 AM FOR THE PEOPLE OF THE PARISH 
Friday (Rv 20:1-4, 11-21:2, Lk 21:29-33 [507])      
8:30 AM  NO MASS 
Saturday (Rv 22:1-7, Lk 21:34-36 [508]) 
Vigil Mass (Is 2:1-5, Rom 13:11-14, Mt 24:37-44 [1]) 
5:00 PM †Stephen Brunner, Nick Sreshta (B-Day), 
   Grace Martinez 
7:00 PM †Lilian Suarez, †Rani Martinez, Dori Kennedy 

M A S S  I N T E N T I O N S   
L EC T U R A S  E  I N T E N C I O N E S   

The flowers on either side of the altar were do-
nated for healing prayers for Lily Trujillo by the 
Villagomez Family. These beautiful arrange-
ments brighten both the church and chapel 
during our Advent season. 

Thanksgiving Schedule & Hours 
Thanksgiving Mass  

Misa de Acción 
 de Gracias 

November 24th   
24 de Noviembre  

10 am (English) | (Inglès) 
 

Bring bread to share. Father will bless the bread and  re-
distribute it as part of St. Paul tradition. 
Trae pan para compartir. El Padre bendecirá el pan y lo 
redistribuirá como parte de la tradición de San Pablo. 
 

NO Mass or Confessions  
NO hay Misa y confesiones 

Thursday, November 24th  
Friday, November 25th  

 

The Blessed Sacrament | El Santisímo 
Will be reposed beginning  5pm on Tues. November 22nd 
& exposed again after the 5pm Mass on Sun., November 
27th.  
Será reservado a partir de las 5 pm el martes. 22 de 
noviembre y expuesto nuevamente después de la misa de 
las 5 pm el domingo 27 de noviembre. 
 

The Parish will be closed 12 pm on Wednesday, Novem-
ber 23rd - 3pm on Saturday, November 26th.  
La Parroquia estará cerrada a las 12 pm el miércoles, 23 

de noviembre hasta las 3 pm el sábado 26 de noviembre. 
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N O V E M B E R  C O N T R I B U T I O N S   
C O N T R I B U C I O N E S  D E  N O V I E M B R E  

Monthly Expenses (Includes Building Principal) 
Gastos mensuales (Incluye principal y hipoteca) $146,936 

Received 
Recibido $82,209 

Still Need 
Aun Necesitamos $64,727 

SVdP $3,550 

DSF ($136,500 Annual Goal) 
DSF ($136,5000 Objectivo Annual) $84,192 

Giving just got easier!  
Text to give by texting  
281-248-8250 or by visiting 
www.faithdirect.net or call 
1-800-507-8757 to sign up 
for online giving St. Paul 
the Apostle’s Church is Co-
de TX596.  

 
 

Visite www.faithdirect.net  o llame al  
1-800-507-8757 para registrarse. Para donar 
en línea Código de Iglesia de San Pablo Apóstol 
es TX596. 

It is herewith announced that Robert, a candidate for the Order of 
Diaconate will be ordained a deacon on Saturday, February 18, 
2023, at a Mass to be celebrated by Daniel Cardinal DiNardo, Arch-
bishop of Galveston-Houston.   
If any persons know of a serious reason why this candidate should 
not be called to ordination, please notify  

Deacon George Silva, Director of Formation 
Office of the Diaconate 

Archdiocese of Galveston-Houston 
281-543-2986 

george.silva@smseminary.com. 
Please keep Robert and Janette in your prayers as he prepares for 
ordination into this sacred ministry.  May he always be faithful to 
the diaconal ministry of service of word, liturgy, and charity to 
which he is about to be ordained.   

This announcement is in compliance with Canon 1051:2 of the 

Code of Canon Law. 

Por la presente se anuncia que Robert, candidato a la Orden del Diaconado, será ordenado diácono el sábado 18 de 
febrero de 2023, en una misa que se celebrará el cardenal Daniel DiNardo, Arzobispo de Galveston-Houston. 
Si alguna persona sabe de una razón seria por la cual este candidato no debería ser llamado a la ordenación, por favor 
notifique. 

Diácono George Silva, Director de Formación 
Oficina del Diaconado 

Arquidiócesis de Galveston-Houston 
281-543-2986 

george.silva@smseminary.com. 
Por favor mantenga a Robert y Janette en sus oraciones mientras se prepara para la ordenación a este sagrado  
ministerio. Que sea siempre fiel al ministerio diaconal del servicio de la palabra, la liturgia y la caridad al que está a  
punto de ser ordenado. 

Este anuncio cumple con el Canon 1051:2 del Código de Derecho Canónico. 

BANNS – Ordination to the 
Diaconate for Robert Milmoe 

mailto:george.silva@smseminary.com
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Journey through Advent 

We are so grateful to a member of our parish family 

who gifting us with copies of the Magnificat Advent 

2022 and copies of Eucharistic Devotions with Pope 

John Paul II. Please grab a copy of these pamphlets 

which are out in the Narthex, and may their readings 

enhance your journey through Advent. 

Estamos muy agradecidos con un miembro de nues-

tra familia parroquial que nos regaló copias del 

Magnificat Adviento 2022 y copias de las Devociones 

Eucarísticas con el Papa Juan Pablo II. Tome una co-

pia de estos folletos que están en el Nártex, y que 

estas lecturas mejoren su viaje a través del Adviento. 

 

 
 
 
 
 

Women’s Advent Prayer Breakfast 
Saturday, December 3 

9AM – 11AM 
*Get a group of ladies together and enjoy a morning of 

faith, fellowship, food, and fun with Kim Brown! 
*At the Christian Renewal Center 

www.retreatcentercrc.org 

Seek the Light 
Advent Morning Retreat 

Friday December 2, 2022   9am - Noon 
Journey Retreat Center 

660 West Texas Ave, Baytown, TX 77520 
281-837-5523 

Seeking the light? Come away for a few hours as we seek 
and find it through Scripture, stories and song. 

So that all may have the opportunity to attend, the regis-
tration fee will be a free will offering, whatever is in your 

heart and ability to give. 
Spaces are limited; RSVP Required. 
Register here to reserve your spot:  

http://evite.me/h8dzqvwrGc  

Evenings of Reconciliation  7 PM 
Noches de Reconciliación  7 PM 

Tuesday, Nov. 29th           Mary Queen 
Wednesday, Nov. 30th        St. Luke 
Thursday, Dec. 1st            St. Hyacinth 
Tuesday, Dec. 6th        St. Bernadette 
Tuesday, Dec. 13th                   St. Paul 
Thursday, Dec. 15th                 St. Helen 
Tuesday, Dec. 20th              St. Mary in 
     League City 

Martes, 29 de nov.           Mary Queen 
Miércoles, 30 de nov.         St. Luke 
Jueves, 1 de dic.             St. Hyacinth 
Martes, 6 de dic.       St. Bernadette 
Martes, 13 de dic.          St. Paul 
Jueves, 15 de dic.       St. Helen 
Martes, 20 de dic.   St. Mary en  
     League City 
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Our Angel Tree is Back! 
St. Paul Early Childhood Program, with the assistance of St. Vincent de Paul, are inviting you to 
once again help us help others in need within our community this Christmas by purchasing 
items for families on our Angel Tree. As we all know, 2022 has been an especially difficult year 
for so many of us, and we have been presented with a humbling opportunity to be Christ’s 
hands and feet by sharing our blessings with those less fortunate. Fifteen families have been 
selected and their needs and wants are represented by tags on our Angel Tree. You may adopt 
the entire family or fill one or two requests by removing the tags from the tree and returning 
the purchased and wrapped items to the Church by Thursday, December 15th. Please be sure 
to attach the angel tag to the gift, so that it gets to the correct family, and please do not in-
clude any personal information.  
Jesus said, “You shall love the Lord your God with all your heart, with all your soul, and with all 

your mind. This is the greatest and the first commandment. The second is like it: you shall love your neighbor as your-
self.” Matthew 22: 34-40. Thank you for sharing the love of Christ with others this Christmas. 
 

El Programa de “ECP” de St. Paul, con la ayuda de “St. Vincent de Paul”, lo invitan una vez más a ayudar a otros necesit-
ados dentro de nuestra comunidad esta Navidad, comprando artículos para las familias de nuestro “Angel Tree”. Como 
todos sabemos, 2022 ha sido un año especialmente difícil para muchos de nosotros, y se nos ha presentado una hu-
milde oportunidad de ser las manos y los pies de Cristo al compartir nuestras bendiciones con los menos afortunados. 
Se han seleccionado quince familias y sus necesidades y deseos están representados por etiquetas en nuestro  
“Angel Tree”. Puede adoptar a toda la familia o completar una o dos solicitudes quitando las etiquetas del árbol y  
devolviendo los artículos comprados y envueltos a la Iglesia antes del jueves 15 de diciembre. Asegúrese de adjuntar la 
etiqueta del ángel al regalo para que llegue a la familia correcta y no incluya ninguna información personal. 
 

Jesús dijo: “Amarás al Señor tu Dios con todo tu corazón, con toda tu alma y con toda tu mente. Este es el mayor y el 
primer mandamiento. El segundo es semejante: Amarás a tu prójimo como a tí mismo”. Mateo 22: 34-40. Gracias por 
compartir el amor de Cristo con los demás esta Navidad. 

November 6th marked 17 years of Perpetual Eucharistic 
Adoration at St. Paul.  On behalf of the St. Paul communi-
ty, we would like to thank our over 300 dedicated weekly 
adorers that make this program possible.  So many bless-
ings have been associated with Adoration at St. Paul in-
cluding a call to discernment, lives changed, and prayers 
answered.  We will celebrate and thank all our weekly 
adorers and substitutes this weekend with cookies in the 
Narthex.  If you would like to join the Adoration commu-
nity, there will be sign up forms at the table.  Currently, 
we are looking for partner adorers for the following 
hours: 
Monday – 12 AM, 1 PM, 4 PM, 11 PM 
Tuesday – 12 AM, 2 AM, 4 PM 
Wednesday – 10 AM 
Thursday – 12 AM, 1 AM, 3 AM, 4 AM 
Friday – 1 PM, 8 PM 
Saturday – 2 AM 
Sunday – 6 PM 

El 6 de noviembre marcó 17 años de Adoración Eucarísti-
ca Perpetua en St. Paul. En nombre de la comunidad de 
St. Paul, nos gustaría agradecer a nuestros más de 300 
dedicados adoradores semanales que hacen posible este 
programa. Se han asociado tantas bendiciones con la 
Adoración en St. Paul, incluido un llamado al discerni-
miento, vidas cambiadas y oraciones contestadas. Cele-
braremos y agradeceremos a todos nuestros adoradores 
y sustitutos semanales este fin de semana con galletas en 
el Nártex. Si desea unirse a la comunidad de Adoración, 
habrá formularios de registro en la mesa. Actualmente, 
estamos buscando adoradores para las siguientes horas: 
Lunes – 12 AM, 1 PM, 4 PM, 11 PM 
Martes – 12 AM, 2 AM, 4 PM 
Miercoles – 10 AM 
Jueves – 12 AM, 1 AM, 3 AM, 4 AM 
Viernes – 1 PM, 8 PM 
Sabado – 2 AM 
Domingo– 6 PM 

Adorers Needed  
Necesitamos Adoradores  



Our Lord Jesus Christ, King of the Universe  November 20, 2022 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DIVINE MERCY IN MY SOUL 
Diary of St. M. Faustina Kowalska 

 
Paragraph 723. 
"Today, I heard these words: The graces I grant you 
are not for you alone, but for a great number of oth-
er souls as well .... I perform works of mercy in every 
soul.  The greater the sinner, the greater the right he 
has to my mercy.  My mercy is confirmed in every 
work of My hands. He who trusts in my mercy will 
not perish, for all his affairs are Mine, and his ene-
mies will be shattered at the base of my footstool." 
 
Paragraph 1146. 
"Let the greatest sinners place their trust in My mer-
cy. They have the right before others to trust in the 
abyss of My mercy.... I cannot punish even the great-
est sinner if he makes an appeal to my compassion... 
I first open wide the door of My mercy.  He who re-
fuses to pass through the door of My mercy must 
pass through the door of My justice..." 
 
These are just a sample of The Divine Mercy mes-
sage to St. Faustina.  Come learn more of the depth 
of God's mercy for the sinner.  
 
Meetings are held Thursdays 2:00pm to 3:30pm at 

St. Paul. For more information contact Virginia 
Thompson at vthompson111@juno.com. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Looking for a different and meaningful 
gift for Christmas?  

How about a brick in our Holy Mother's Peace Garden in 
honor of a loved one or commemorating a special occa-
sion? Visit our Peace Garden to see the beautiful area for 
prayer and meditating, and also how it reflects so many 
of our St. Paul brothers, sisters and families.  Order forms 
are on the Forms Wall to the right as you exit the church 
by the Welcome Desk.  Funds received from brick orders 
help pay our parish building loan and are also tax de-
ductible.  Any questions please call: 
Maria Conner at 281-333-3891.   

¿Busca un regalo diferente y  
significativo para Navidad?  

¿Qué tal un ladrillo en el Jardín de la Paz de nuestra Santa 
Madre en honor a un ser querido o para conmemorar una 
ocasión especial? Visite nuestro Jardín de la Paz para ver 
la hermosa área de oración y meditación, y también 
cómo refleja a muchos de nuestros hermanos, hermanas 
y familias de San Pablo. Los formularios de pedido están 
en la pared a la derecha al salir de la iglesia por el centro 
de bienvenida. Los Fondos recibidos de pedidos de ladri-
llos ayudan a pagar nuestro préstamo de construcción de 
la iglesia y también son deducibles de impuestos. Si tiene 
alguna pregunta, llame a Maria Conner al 281-333-3891. 
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Find Sunday Readings :  
https://bible.usccb.org/bible/readings/112022.cfm 

LUKE 23:35-43  
Reading closely  
Who are all the people in the story?  
How does each person or group act?  
How do people mock Jesus?  
What are the different ways that the word save is used in this 
passage?  
Why might the two other men have been crucified?  
What might the two men be thinking and feeling about their 
situation?  
What might the two men be thinking and feeling about Jesus?  
What might have prompted the second criminal to defend Je-
sus?  
What does Jesus promise?  
How might the two men have responded after Jesus made his 
promise?  
Living the word  
11.   How have you behaved like the various people in this pas-
sage?  
12.   What request would you like to make of Jesus?  
13.   What kind of king is Jesus?  
Anointed one When a man became king, he was anointed with 
oil as a sign that God had chosen him to lead. When Jesus was 
executed, it looked like God hadn’t chosen him to do anything. 
The leaders and one of the criminals thus mock Jesus by calling 
him God’s chosen one and Messiah. Messiah is the Hebrew 
word for anointed one. The title in Greek is Christ.  
Pain and shame Roman philosophers considered  
crucifixion so barbaric that Roman citizens were not  
allowed to be executed in this way. The empire used  
crucifixion to warn its conquered peoples not to challenge its 
authority. The soldiers at a crucifixion might encourage people 
to shout insults at the person being crucified. By  
offering Jesus wine, the soldiers in this scene might have been 
crudely pretending that they were servants offering wine to 
their king.  
Who they represent The first criminal echoes the taunts of the 
rulers and soldiers, but the second man is like the crowd. The 
crowd first takes a passive role but then  
becomes repentant after Jesus dies (23:48). The second crimi-
nal is also like the outcasts whom Jesus welcomed  
during his public ministry.  
Save yourself! Jesus withstands this last temptation in  
order to save all who accept the salvation he brings. He lives 
out his own teaching that those who lose their lives will save it 
(9:24, 17:33). The rulers only understand salvation in political 
and physical terms. Jesus offers a salvation that is far greater. 
Here he calls it Paradise, a word rarely used in the New Testa-
ment. The word recalls the Garden of Eden where people lived 
in perfect peace (in Hebrew, shalom) with God, each other, 
and all creation. Others mock Jesus because he doesn’t seem 
able to save anyone, yet they mock him at the very moment he 
saves everyone.  

Encuentra las lecturas del domingo :   
https://bible.usccb.org/bible/readings/112022.cfm 

LUCAS 23:35-43  
 Leyendo con atención  
¿Quiénes son todas las personas en la historia?   
¿Cómo actúa cada persona o grupo?   
¿Cómo se burlan las personas de Jesús?   
¿Cuáles son las diferentes formas en que se usa la palabra guardar 
en este pasaje?   
¿Por qué los otros dos hombres podrían haber sido crucificados?   
¿Qué podrían estar pensando y sintiendo los dos hombres sobre 
su situación?   
¿Qué podrían estar pensando y sintiendo los dos hombres acerca 
de Jesús?   
¿Qué podría haber llevado al segundo criminal a defender a Jesús?   
¿Qué promete Jesús?   
¿Cómo podrían haber respondido los dos hombres después de que 
Jesús hizo su promesa?   
Viviendo la palabra   
11).   ¿Cómo te has comportado como las diversas personas en 
este pasaje?   
12).   ¿Qué petición te gustaría hacer de Jesús?   
13).   ¿Qué clase de rey es Jesús?   
Ungido  Cuando un hombre se convirtió en rey, fue ungido con 
aceite como una señal de que Dios lo había elegido para dirigir. 
Cuando Jesús fue ejecutado, parecía que Dios no lo había elegido 
para hacer nada. Los líderes y uno de los  
criminales se burlan de Jesús llamándolo el elegido de Dios y el 
Mesías. Mesías es la palabra hebrea para ungido. El título en 
griego es Cristo.   
Dolor y vergüenza  Filósofos romanos considerados   
crucifixión tan bárbara que los ciudadanos romanos no eran   
permitido ser ejecutado de esta manera. El imperio usado   
crucifixión para advertir a sus pueblos conquistados que no de-
safíen su autoridad. Los soldados en una crucifixión  
podrían alentar a las personas a gritar insultos a la persona que 
está siendo crucificada. Por  ofreciéndole vino a Jesús, los soldados 
en esta escena podrían haber estado fingiendo crudamente que 
eran sirvientes ofreciendo vino a su rey.   
A quien representan  El primer criminal se hace eco de las burlas 
de los gobernantes y soldados, pero el segundo  
hombre es como la multitud. La multitud primero toma un papel 
pasivo pero luego  se vuelve arrepentido después de que Jesús 
muere ( 23:48 ). El segundo criminal también es como los margina-
dos a quienes Jesús dio la bienvenida   
durante su ministerio público.   
Ahorrarse ! Jesús resiste esta última tentación en   
orden para salvar a todos los que aceptan la salvación que él trae. 
Vive su propia enseñanza de que quienes pierden la vida la salva-
rán ( 9:24, 17:33 ). Los gobernantes solo  
entienden la salvación en términos políticos y físicos. Jesús ofrece 
una salvación que es mucho mayor. Aquí lo llama  Paraíso , una 
palabra rara vez utilizada en el Nuevo  
Testamento. La palabra recuerda el Jardín del Edén, donde la gen-
te vivía en perfecta paz ( en hebreo, shalom ) con Dios, entre sí, y 
toda la creación. Otros se burlan de Jesús porque no parece ser 
capaz de salvar a nadie, pero se burlan de él en el mismo momen-
to en que salva a todos.   
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Faith Formation 
Marisol Rojas 281-957-7327  
 mrojas@stpaulcatholic.org 

 

NO CCE THIS WEEK!  
No CCE November 23  

Thanksgiving week 

 

 

 

 

 

 

ESSENTIAL QUESTION OF THE WEEK:   

How does going to Mass increase my faith in 

Jesus Christ?  

Remaining Fall Semester Dates: 

November 30 & December 7 
PRESIDENTIAL THANKSGIVING PROCLAMATION 
The observance of a day of a day of thanksgiving was 
consecrated when George Washington issued a 
Thanksgiving proclamation in the first year of his 
presidency. Abraham Lincoln set apart "a Day of 
Thanksgiving and Praise to our beneficent Father 
who dwelleth in the heavens." 
Thus from our earliest recorded history, Americans 
have thanked God for their blessings. In our deepest 
natures, in our very souls, we, like all mankind since 
the earliest origin of mankind, turn to God in time of 
trouble and in time of happiness. "In God We Trust." 
Franklin D. Roosevelt, 1938 
 

Reconcilation Home Sessions  
PARENTS (2nd - 5th Grade)  

YOU SHOULD BE WORKING with your 

child on the final Chapters of the 

BLESSED book 

dynamiccatholic.com/blessed 

Next PARENT SESSION:  
Wednesday, November 30th 

 6:30pm – 7:45pm 

Formacion en la Fe 
Marisol Rojas 281-957-7327    
mrojas@stpaulcatholic.org 

 

¡ NO hay CCE esta semana! 
No Clases de CCE Noviembre 23  

Dia de Acción de Gracias   

 

PREGUNTA ESENCIAL DE LA SEMANA: 
¿Cómo el ir a Misa aumenta mi  

fe en Jesucristo? 
 

Semestre de Otoño  
Miércoles CCE: 

Noviembre 23 y Diciembre 7 
 

¿Cuándo fue el primer Día Nacional de 
Acción de Gracias? 

 

En noviembre 26 de 1789 se celebró el primer Día 
Nacional de Acción de Gracias. En la proclamación 
correspondiente George Washington, nuestro pri-
mer Presidente, instó a los americanos a dar gracias 
a Dios por su protección, por la victoria en la lucha, 
por la libertad y por la paz y prosperidad en el nuevo 
país. 
 

SESIONES de 1ª. Reconciliación 
PADRES (2º- 5º grado.) Usted debe estar 
trabajando con su hijo en los capítulos 
finales del libro BENDICIDO  
www.Dynamiccatholic.com/blessed 
 
 

Próxima sesión de padres: 
Miércoles, Diciembre 7 

6:30pm – 7:45pm  

mailto:mrojas@stpaulcatholic.org
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DO YOU WANT YOUR  
INFORMATION PUBLISHED? 

EVERY year Guide Book 
Publishing produces a 
"Guide Book and Direc-
tory" that is mailed di-
rectly to every house-
hold in our Church at no 
cost to St. Paul. This 
Guide Book & Directory 
is and remains property 
of this congregation on-
ly. Use of this book by 
anyone for a business 
purpose or for the tele-
phone or mail solicita-
tion is strictly forbidden. 

If you DO NOT want your phone number and/or 
your address listed in the 2023 publication, please 
contact the parish office at 281-333-3891 or email  
lgonzalez@stpaulcatholic.org. If you have contacted 
the parish to omit your information in the past, 
please call to verify information will be omitted.  

 

QUIERES TU INFORMACIÓN  
PUBLICADA? 

 
CADA año, Guide Book Publishing produce un "libro 
guía y directorio" que se envía por correo direc-
tamente a todos los hogares de nuestros feligreses y 
sin costo para St. Paul. Este libro guía y directorio es 
y seguirá siendo propiedad de esta congregación 
únicamente. Está estrictamente prohibido el uso de 
este libro por parte de cualquier persona con fines 
comerciales o para solicitarlo por teléfono o por cor-
reo. Si NO desea que su número de teléfono y / o su 
dirección sea publicada en el directorio de 2023, 
comuníquese con la oficina parroquial al 281-333-
3891 o envíe un correo electrónico a lgonza-
lez@stpaulcatholic.org. Si se ha puesto en contacto 
con la parroquia para omitir su información en el 
pasado, llame para verificar que se omitirá la infor-
mación. 

Urgent Need for ACTS 
The ACTS community must provide Core Team  
volunteers, for the following positions: 
(3 year assignment).  
To be part of CORE TEAM you need to have volun-
teered in at least two ACTS retreats as a Team Mem-
ber. To continue having ACTS Retreats at St. Paul, 
please pray fully consider one of these roles:  

Vice President  
Secretary  

Finance Coordinator  
Off Sight Coordinator  

Music Coordinator 
 

English & Spanish volunteers 
If you are interested in becoming part of the ACTS 

core team, please contact Juan Carlos Nuñez at 
juanca08@msn.com 

 

Solicitud Urgente de ACTS   
La comunidad de ACTS debe proporcionar volunta- 
rios de equipo “Core Team”, para los siguientes 
puestos: (Son 3 AÑOS de compromiso)  
Para formar parte de Core Team; necesitas haber 
vivido mínimo dos retiros de ACTS como servidor. 
Para poder continuar teniendo retiros. 
EN ORACION CONSIDERE:  
 

Vicepresidente  
Secretaria  

Coordinador de Finanzas  
Coordinador de ayuda por fuera de los retiros.  

Coordinador de Música  
 

Voluntarios en español e inglès. 
Favor de comunicarse con Juan Carlos Nuñez, 

ACTS core team president. juanca08@msn.com 
 

mailto:lgonzalez@stpaulcatholic.org
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